
Ülem-Austria liidumaa valitsuse määrus,

millega muudetakse Ülem-Austria 2013. aasta ehitustehnika määrust

(Ülem-Austria ehitustehnika määrus – 2025. aasta muudatus)

Võttes arvesse Ülem-Austria 2013. aasta ehitustehnika seaduse artiklit 86 (liidumaa ametlik

väljaanne,  LGBl.)  nr 35/2013,  muudetud  liidumaa  seadusega  (LGBl.)  nr 21/2025,

samuti Ülem-Austria  1994.  aasta  ehitusseadustiku  (LGBl.) nr 66/1994 (muudetud  liidumaa

seadusega (LGBl.) nr 21/2025) artikli 29 lõiget 4, nähakse ette järgmine:

I artikkel

Ülem-Austria 2013. aasta ehitustehnika määrust (LGBl.) nr 36/2013 (muudetud määrusega

(LGBl.) nr 17/2040) muudetakse järgmiselt: 

1. Artikkel 1, kaasa arvatud selle pealkiri, on sõnastatud järgmiselt:

„Artikkel 1.

Mehhaaniline tugevus ja stabiilsus

Ülem-Austria 2013. aasta ehitustehnika seaduse artikkel 4 on täidetud, kui on järgitud

Austria ehitustehnika instituudi järgmisi suuniseid:

1. 2023. aasta mai suunis 1 „Mehaaniline tugevus ja stabiilsus“;

2. 2023.  aasta mai  suunis  „Olemasolevate  tarindite  kandevõime ja  kasutussobivuse

kindlaksmääramine“.“

2. Artikli 2 lõikes 1, artikli 3 lõikes 1, artikli 4 lõikes 1 ja artikli 14 lõikes 1 asendatakse tekst

„2019. aasta aprilli“ tekstiga „2023. aasta mai“.

3. Artikli 2  lõike 2  punktis 2  asendatakse  sõnad „Kohaldatakse  punkte 4.1–4.6“  sõnadega

„Kohaldatakse punkti 4“.

4. Artikli 4  lõike 2  punktis  2  asendatakse  veebisait „http://www.bmdw.gv.at“  veebisaidiga

„http://www.bmaw.gv.at“.
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5. Artikli 4 lõikes 2 lisatakse alapunkti 3 järele järgmine alapunkt 3a:

„3a. Punkti 2.4.2 ei kohaldata.“

6. Artikkel 5, kaasa arvatud selle pealkiri, on sõnastatud järgmiselt:

„Artikkel 5.

Heliisolatsioon

(1) Ülem-Austria 2013. aasta ehitustehnika seaduse artiklite 32–34 sätted on täidetud,

kui  on  järgitud  Austria  ehitustehnika  instituudi  2023. aasta  mai  suunist 5  heliisolatsiooni

kohta, kui lõikest 2 ei tulene teisiti.

(2) Kohaldatakse lõikes 1 osutatud suunist, välja arvatud punkti 5. See ei mõjuta Ülem-

Austria 2002. aasta õhusaaste ohjamise ja energiatehnoloogia seaduse sätteid.“

7. Artikli 8 lõikes 2 asendatakse viide „BGBl. I nr 100/2018“ viitega „BGBl. I nr 56/2024“.

8. Artikli 9 lõikest 1 jäetakse välja lõik „Faks: +43/1/533 64 23“,.

9. Artikli 9 lõige 2 on sõnastatud järgmiselt:

„(2)  Austria  ehitustehnika  instituudi  2023. aasta  mai  dokumendid  „OIB suunised  –

mõisted“  ja  „OIB  suunised  –  tsiteeritud  standardid  ja  muud tehnilised  eeskirjad“,  mis  on

asjakohased seoses artiklites 1–5 osutatud suunistega, tunnistatakse käesolevaga siduvaks.

Lõiget 1 kohaldatakse mutatis mutandis.“

10. Artikli 9 lõike 2 järele lisatakse järgmine lõige 3:

„(3)  Austria ehitustehnika instituudi  2019.  aasta aprilli  dokumendid „OIB suunised –

mõisted“  ja  „OIB  suunised  –  tsiteeritud  standardid  ja  muud tehnilised  eeskirjad“,  mis  on

asjakohased  seoses  artiklis 6  osutatud  suunistega,  tunnistatakse  käesolevaga  siduvaks.

Lõiget 1 kohaldatakse mutatis mutandis.“

11. Artikli 16 lõike 2 punkt 1 on sõnastatud järgmiselt:

„1. Eluruumid (välja arvatud elamud, milles on kuni kolm

eluruumi  –  Ülem-Austria  2013. aasta  ehitustehnika

seaduse artikli 44 lõige 1)

60 m²  kohta  kõigi

eluruumide  kasulikust

üldpõrandapindalast“
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12. Artiklis 19  jäetakse  välja  sõnad „kaetud  parkimiskohad  mootorsõidukitele  pindalaga

üle 100 m² ja“.

13. Artikli 21  lõike 3  punktis 6  asendatakse viited „Artikli 25  lõike 1  punkti 1  alapunkt b“  ja

„Artikli 25 lõike 1 punkti 1 alapunkt c“ kõikidel juhtudel viitega „Artikkel 24a“.

II artikkel

(1) Käesolev määrus jõustub ..............

(2) Selle määruse suhtes on kohaldatud teatamismenetlust Euroopa Parlamendi

ja  nõukogu  9. septembri  2015. aasta  direktiivi  (EL) 2015/1535  (millega  nähakse  ette

tehnilistest  eeskirjadest  ning  infoühiskonna  teenuste  eeskirjadest  teatamise  kord)

(kodifitseeritud tekst) tähenduses (ELT L 241, 17.9.2015, lk 1 jj).

Ülem-Austria liidumaa valitsuse nimel:

Kuberneri asetäitja
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